BAYERSYSTEM

The hest Ladders for professionals

LADDER  LEITER o ECHELLE « DRABINA

DRABINA PRZEMYStOWA ALUMINIOWA
ANNIOMIHIEBA MTPOMUCNIOBA APABUHA
ALUMINIUM INDUSTRIAL LADDER

INSTRUKCUA UZYTKOWANIA / IHCTPYKLYISl N0 3ACTOCYBAHHIO / INSTRUCTION MANUAL

@ WAZNE - PRZED UZYCIEM PROSZE DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
@ BAMNNBO - BY[Ib JIACKA, YBAXXHO MTPOYUTAWTE IHCTPYKLIIKO 3 TEXHIKU BE3MEKW NEPEA BUKOPUCTAHHAM

@ IMPORTANT - PLEASE READ THE SAFETY INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE
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Bezpieczenistwo i uzytkowanie / be3neka Ta Bukopucranusa / Safety and usage

OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z drabiny.
MONEPELXKEHHA: Pu3uk naginKA 3 apabutu.
WARNING: Risk of falling from the ladder.

Zapozngj sie z instrukgja.
(O3HailomTeca 3 IHCTPYKL€r.
Read the manual.

Maksymalna liczba uzytkownikéw na drabinie max. 1.
MakcumanbHa KinbKicTb KopuCTyBauiB Ha ApabuHi Makc.1.
Maximum number of users on the ladder.

ﬁ /| Drabina do uzytku profesjonalnego.
@ [JlpabuHa Ans npodeciitHoro BUKOPUCTAHHA.

Ladder class: professional.
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Jesli drabina jest dostarczana ze stabilizatorem, uzytkownik
musi go zainstalowac przed pierwszym uzyciem.

AKwwo ApabuHa NOCTABAAETLCA 3i CTabiNi3aTopoM, KopUCTyBay
MOBMHEH BCTAHOBUTH /10T NEPe NepLUMM BIKOPUCTAHHAM.

If the ladder is supplied with a stabiliser, the user must install
it before first use.

Maksymalne obciazenie catej drabiny - 150 kg.
MakcumanbHe HaBaHTaXeHHs BCiei Apabunm - 150 kr.
Maximum load per ladder — 150 kg.

Nie uzywac drabiny na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach.
He BuKopucToBYiiTe ApabuHy Ha HepiBHIX a00 HECTIIlKMX NOBEPXHSAX.
Do not use the ladder on uneven or unstable surfaces.

Nie wychylac sie.
He nepexunaitteca.
Do not lean out.

Nie uzywac drabiny na zabrudzonych powierzchniach.
He BukopuctoByiite ApabuHy Ha 3a6pyAHEHIX NOBEPXHAX.
Do not use the ladder on dirty surfaces.

Sprawdz drabine przed uzyciem.
MepeipTe ApabuHy nepef BUKOPUCTAHHAM.
Check the ladder before use.

Nie wchodzi€ na drabing i nie schodzi¢ z niej tytem.
He nigHimaiiteca i He cnyckaiiteca no ApabuHi 3a4om Hanepea.
Do not ascend or descend unless you are facing the ladder.

Podczas wchodzenia i schodzenia nalezy pewnie trzymac sie drabiny.
HagiitHo Tpumaiiteca 3a apabuHy nig yac nigitomy Ta cnycky.
Hold on to the ladder securely when ascending and descending.
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Unikac prac, ktére wymuszaja boczne ohcigzenia drabiny,
takich jak wiercenie w twardych materiatach.

YHuKaiite pobiT, AKi CNpuumHAITH 6iYHi HaBaHTaXeHHA
Ha ApabuHy, Hanpuknag, CBepANiHHA TBepAVX MaTepianis.

Avoid works that require side load on the ladder,
such as drilling in hard materials.

Podczas korzystania z drabiny nie przenosic przedmiotéw,
ktore s ciezkie i trudne do ztapania.

ig yac BUKOPUCTaHHA APabUHIN He NepeHOCbTe BaXKi npeameTH,
AKi BOXKO BTpUMATH.

When using a ladder, do not carry objects that are heavy
and difficult to grasp.

Podczas wchodzenia na drabing nie nosi¢ nieodpowiedniego obuwia.
He HociTb HeBiZNOBIfHe B3yTTA Mig yac nigiiomy no ApabuHi.
Do not wear unsuitable footwear when climbing the ladder.

Nie korzystac z drabiny, jezeli nie jest sie odpowiednio sprawnym.
Niektdre schorzenia lub leki, alkohol lub narkotyki moga powodowac,
ze korzystanie z drabiny bedzie niebezpieczne.

He Bukopuctoyiite spabuHy, AKLLO BY He MA€Te BiANOBIAHOT (i3nuHOi
nigrotoBKuA. leBHi MeAnyHi cTaHN abo Niku, anKkorosb Y HAPKOTUKM
MOXYTb 3p06UTY KOPUCTYBAHHA APabUHOI0 Hebe3neuHnMm.

Do not use a ladder if you are not fit enough. Certain medical conditions
or medications, alcohol or drugs may make it unsafe to use a ladder.

Uwaga! Drabina przewodzi prad elektryczny.
11 06epexHo! [lpabuHa € enektponpoBigHoto.
Warning! The ladder is electrically conductive.
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Nie uzywac drabiny jako podestu.
He Bukopuctoyiite spabuty y AKocTi nnatgpopmu.
Do not use the ladder as a platform.

Ustaw drabine pod odpowiednim katem.
Po3mictitb ApabuHy nig BiANOBIAHUM KyTOM.
Place the ladder at an appropriate angle.

Drabiny przystawne ze stopniami powinny by¢ uzywane,
gdy stopnie sq w pozycji poziomej.

[NpabuHu 3i CxopMHKaMK Cid BUKOPUCTOBYBATH,
KOMM CXOAMHKM 3HAX0AATLCA B TOPU3OHTaNbHOMY MONOMEHHI.

Stepladders with steps should be used when the steps
are in a horizontal position.
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Drabina powinna wystawac wiecej niz Tm od punktu oparcia.
[Jpabuta noB1HHa BIACTYNATY 6inbLu HiXX Ha 1 M Bif TOUKM ONOPMU.
The ladder should extend more than 1m from the point of support.

Nie opierac drabiny o niestabilne podpory.
He nputynaiite apabuny Ao HectabinbHux onop.
Do not lean the ladder on unstable supports.

Uzywaj drabiny tylko we wskazanej pozydji, lub jesli to konieczne
ze wzgledu na konstrukcje drabiny.

BukopuctoByiite ApabuHy TiNbKI B 3a3HaUeHOMY NONOXEHHI,
60 AKLLO Lie HeobXiAHO Yepe3 KOHCTPYKL ApabuHu.

Only use the ladder in the position indicated, or if necessary
due to the ladder's design.

Nie stawac na trzech gornych stopniach drabiny przystawne;.
He cToATV Ha TPbOX BEPXHIX CXOAUHKAX APA6UHM.
Do not stand on the top three steps of a stepladder.

Nie stawac na czterech gérnych stopniach drabiny w pozyji "A".
He cToATI Ha BEPXHIX YOTMPBOX CXOAMHKaX ApabuHy B nonoxeHHi "A".
Do not stand on the top four steps of the ladder in the 'A" position.

Nie schodzic z boku stojacej drabiny na inng powierzchnie.
He cynaiite 360Ky ipabuHy, Lo CTOITb, Ha iHLLY NOBEPXHIO.
Do not step off the side of a standing ladder onto another surface.

Wszystkie powierzchnie poziome, ktére wygladaja jak podesty
na drabinie, ale nie s3 przeznaczone do stania na nich, powinny
by¢ wyraznie oznaczone.

Bci ropu3oHTanbHi noBepxHi, AKi BUMAAATD AK NAaTGOpMIA
Ha ApabuHi, ane He Npu3HaueHi ANA Toro, L6 Ha HUX CTOATH,
MOBWHHI 6y TH YiTKO NO3HaYeHi.

All' horizontal surfaces which seem like a platform on the ladder
but are not designed to stand on them should be clearly marked.

Dotyczy modeli BS-DW 2xi3x / CrocyeTbca mopeneii BS-DW 2x i 3x / Applies to BS-DW 2x and 3x models
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Uzywaj drabiny tylko we wskazanej pozydji,
ub jedli to konieczne ze wzgledu na konstrukcje drabiny.

Bukopucroyiite ApabuHy Tinbki B 3a3HaueHoMy
MON0KEHHi, 360 AKILO Lie He0OXiAHO Yepe3 KOHCTPYKLIi0 ApabuHi.

Only use the ladder in the position indicated,
or if necessary due to the ladder's design.

Rozstawic drabing catkowicie.
MoBHICTI0 BCTAHOBITH ApabuHy.
Extend the ladder completely.

Zabezpieczy¢ blokowanie mocujace
3akpinitb Gikcytoumii 6noK.
Secure the fixing block.

Drabiny wolnostojace nie powinny by¢ uzytkowane jako

Nie stawaj na dwdch gémych stopniach drabiny dwustronnej
bez podestu i poreczy.

He CT0ATY Ha [1BOX BEPXHIX CXOAUHKAX ABOCTOPOHHbOI APabuHi
63 NNOLLA/IKM Ta NOPYYHIB.

Do not stand on the top two steps of a two-sided ladder without
a platform and handrail.

Elementy blokujace powinny by¢ sprawdzone i catkowicie
zabezpieczone tuz przed uzytkowaniem, jesli nie dziataja samoczynnie.

bnokyBanbHi enemeHTV NOBUHHI OyTY NepeBipeHi i NOBHiCTIO
3aKpinneHi 3aKkpinneHi 6eanocepeaHbo nepes BUKOPUCTAHHAM, AKLLO
BOHMU He CNpaLboBYHTb aBTOMATUYHO.

Locking elements should be checked and fully secured secured
just before use if they do not function automatically.

drabiny przystawne, chyba, ze s do tego przystosowane.

Okpemo cToAui ApabuHy He NOBYUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA AK

@A

Nie wchodzi¢ powyzej stopnia oznaczonego przez producenta.

CTPeM'HKMI, AKLLO BOHY He NpU3HaYeHi AN Lboro.

He BBOAbTE BULLIE rPaAyCa, 3a3HAYEHOTO BUPOGHIUKOM.

Freestanding ladders should not be used as stepladders
unless they are designed to do so.

@)

Do not enter above the degree marked by the manufacturer.




@ MONTAZ ELEMENTOW A - potaczenie srubowe B - przesto sSrodkowe C-paswsporczy D - przesto waskie

Krok 1 (rys. 1) Umocowac drazek stabilizujacy w otworach znajdujacych sie na dole nézek przy uzyciu mocowan znajdujacych sie w zestawie.
DOTYCZY MODELI DRABIN WIELOELEMENTOWYCH (BS-DW 2X 1 3X):

Krok 2 (rys. 2) Wysuwanie drabiny: Zwolnic¢ elementy blokujace w wezszych czesciach drabiny i rozsuna¢ na wymagang wysokosc.
Zahaczyc elementy blokujace o szczeble.

Krok 3 (rys. 3) Rama: Zwolnic elementy blokujace w srodkowej czesci drabiny i roztozy¢ ja upewniajac sie, ze gérny szczebel opiera sie o uchwyt
blokujacy, a pasy wspornikowe s3 catkowicie rozsuniete.

Krok 4* (rys. 4) Rama z wysunieciem: Zwolnic¢ elementy blokujace w Srodkowej czesci drabiny i roztozy¢ ja upewniajac sig, ze gormy szczebel
opiera sie o uchwyt blokujacy, a pasy wspornikowe sg catkowicie rozsuniete. Zwolnic¢ elementy blokujace w wezszej czesci drabiny i wysuna¢
ja na wymagana wysokos¢. Zahaczy¢ elementy blokujace o szczebel.

Krok 5** (rys. 5) Schody: Zwolni¢ elementy blokujace w Srodkowej czedci drabiny i lekko ja rozsunac. Zwolnic elementy blokujace w waskiej
zesci drabiny i catkowicie wysunac¢ waski element. Obrécic waski element o 180 stopni i wsunac pod $redni element, ustawiajac na zadanym
stopniu. Zahaczy¢ elementy blokujace o szczebel.

Krok 6 (rys. 6) Drabina przystawna: Zwolnic elementy blokujace w waskiej czesci drabiny i catkowicie wysunac waski element.
Nastepnie przymocowac drazek stabilizujacy za pomocg potaczenia srubowego (A) z zestawu.

UWAGA: Drabiny nie mozna uzytkowac bez zamocowanego stabilizatora! Drabine przystawna nalezy uzytkowac zgodnie z rys. 7.

* Nie dotyczy drabin BS-DW 2x

** Dotyczy wytacznie drabin z funkcjg schodowa b t
www.payersystem.com



@ CKNAJAHHA KOMMOHEHTIB A - 3'enHaHHA reunToBe B - lponit cepepniit C- Peminb nigrpumytounii D - lponit By3bKuii

Kpoxk 1 (puc. 1) Mpukpinitb cTabinizytouy nnaHKy Ao 0TBOPIB y HXKHIiM YACTIHI HIXKOK 3a JONOMOTOH KPiNyeHb, AKi BXOAATb Y KOMMIEKT.
CTOCYETbCA BATATOCEKLIAHUX MOZENEN IPABUH (BS-DW 2X 1 3X):

Kpox 2 (puc. 2) BucysanHs fpabuHu: 3BinbHiTb Gikcytoui enemeHTH y BYXUIX YacTUHax ApabuHu Ta po3cyHbTe ii 40 NoTpibHOI BUCOTH.
3adikcyirTe Qikcytoui enemeHT! Ha nepeknanHax. lloBTopioiiTe Aii 3 iHWMMM YacTMHaMI fpabuHu, NoKK He Byfie JOCATHYTO baxaHoi BICOTU
ab0 BOHa He Oy/ie NOBHICTIO BUCYHYTA.

Kpox 3 (puc. 3) Pama: 3BinbHiTb ikcytoui enemeHT B cepefiHiil YaCTWHi ipabuHI Ta PO3KNaAITb ii, IepeKoHaBLLICh, L0 BEPXHA NepeknajuHa
ONMPAETbCA Ha ONOKYBaNbHUIA TPMaY, a NiANIPHI peMeHi MOBHICTI0 PO3CyHyTi.

Kpox 4* (puc. 4) Pama 3 BiucyBaHHAM: 3BiNbHiTb ikCyloui enemeHTy B CepeHiil YacTuHi apabuHn i po3knazitb ApabuHy, nepeKkoHaBLLNCh,
LL|0 BepXHs nepeksajvHa ONMpaETbCA Ha ONOKyBanbHUA TPUMaY, a NiANIPHi peMeHi MOBHICTI0 Po3CyHyTi. 3BiNbHITb GikCyloui eniemeHTU
Y BYXKYill YacTvHi spabunu i po3knagith ApabuHy Ha HeobxigHy Bucoty. 3adikcyitre 6noKyBanbHi eleMeHTU Ha NepeKnasuHi.

Kpok 5** (puc. 5) (xopuHku: 3BinbHITH Qikcyloui enemeHTu B cepeiuHi ApabuHu Ta 3nerka po3cyHbTe ii. 3BinbHITb QiKCyloui enemeHTy y By3bKill
YaCTUHi fpabuHK Ta NOBHICTIO BUTATHITb BY3bky YacTinHy. [loBepHITL By3bKuil enemeHT Ha 180 rpagycis i npocyHbTe 40T Mif CepeHili, BCTaHOBUBLLM
/10ro Ha noTpibHoMmy piBHi. 3adikcyiiTe 6NOKyBabHI eNemMeHT Ha NepeKnajyHi.

Kpox 6 (puc. 6) [lpabuxa npuctaBHa 3BinbHiTb Qikcytoui enemeHTI y By3bKiil YaCTWHI ApabUHIA Ta NOBHICTIO BUTATHITb BY3bKy YaCTIHY.
MoTim 3aKpinitb cTabinisylounii CrpiKeHb 3a JOMOMOTOH0 3'€AHAHHSA 3 TBUHTOM A 3 KOMIIEKTY.

YBara: [Ipabuny He moxkHa BUKopucToByBaTH 6e3 npukpinneHoro crabinisaropa. llpucraBry apabuHy ciig BukopucroByBatu
BiANOBIHO 10 pUCYHKa 7.

* He crocyetbea fpabun BS-DW 2x
** (TocyeTbca nue apabux

@ ASSEMBLY OF COMPONENTS A - Bolted connection B - Centre section  C- Limiting strap D - Narrow bay

Step 1 (Fig. 1) Install the stabiliser bar in the recesses at the bottom of the side rails using the fasteners included.
DOTYCZY MODELI DRABIN WIELOELEMENTOWYCH (BS-DW 2X 1 3X):

Step 2 (Fig. 2) Extending the ladder: Release the locking elements in the narrower parts of the ladder and extend to the required height.
Hook the locking elements onto the rungs.

Step 3 (Fig. 3) Frame: Release the locking elements in the centre of the ladder and unfold the ladder making sure that the top rung rests against the
locking handle and the support straps are fully extended.

Step 4* (Fig. 4) Extension frame: Release the locking elements in the centre of the ladder and unfold the ladder making sure that the top rung rests
against the locking handle and the support straps are fully extended. Release the locking elements in the narrower part of the ladder and extend it it to
the required height. Hook the locking elements onto the rung.

Step 5** (Fig. 5) Stairs: Release the locking elements in the middle section of the ladder and pull it slightly apart. Release the locking elements in the
narrow part of the ladder part of the ladder and fully extend the narrow element. Turn the narrow piece 180 degrees and slide it under the middle piece,
positioning it on the desired step. Hook the locking elements onto the rung.

Step 6 (Fig. 6) Stepladder: Release the locking elements in the narrow part of the ladder and fully extend the narrow part. Then attach the stabiliser bar
using the screw connection (A) from the kit.

CAUTION: Do not use this ladder without the stabiliser bar installed. Use the single ladder as shown in Fig. 7.

* Not applicable to BS-DW 2x ladders
** Only applicable to ladders with stepladder function
www.bayersystem.com



@  WAZNE- PRZED UZYCIEM PROSZE DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

0GOLNE WSKAZOWKI

« Podczas korzystania z drabiny nie nalezy nosi¢ kapci, butow na obcasie i chodakéw;  Nie nalezy sta¢ na drabinie przez dtugi czas bez reqularnych przerw
(zmeczenie jest czynnikiem ryzyka); - Nalezy zapobiegac uszkodzeniom drabiny podczas transportu, np. przez wiasciwe zamocowanie i upewnienie sig,
Ze jest umieszczona w sposob zapobiegajacy uszkodzeniom; « Nalezy upewnic sie, Ze drabina jest odpowiednia do rodzaju wykonywanej pracy;
« Nalezy unikac korzystania z drabiny, gdy jest ona zabrudzona np. mokra farba, btotem, olejem lub $niegiem; - Nie nalezy korzysta¢ z drabiny na zewnatrz
w niekorzystnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr; « Przy uzytku profesjonalnym nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w danym kraju; « Podczas ustawiania drabiny, nalezy wzia¢ pod uwage ryzyko kolizji, np. z pieszymi, pojazdami czy drzwiami; « W obsza-
rze roboczym, gdzie to mozliwe, nalezy zabezpieczy¢ drzwi (oprécz wyjs¢ pozarowych) lub okna w obszarze roboczym; « Uzywac drabin nieprzewodz3-
cych pradu elektrycznego w miejscach, w ktdrych wystepuje ryzyko porazenia pradem; « Nie modyfikowac konstrukgji drabiny; « Nie nalezy przesuwac
drabiny stojac na niej - Nie zmieniac potozenia drabiny od gory; - Korzystajac z drabiny na zewnatrz nalezy zwroci¢ uwage na site wiatru.

PRZED UZYCIEM (LISTA ELEMENTOW DO SPRAWDZENIA)
Regularne kontrole powinny uwzgledniac nastepujace elementy:

« Upewnic sie, Ze nogi (podtuznice) nie s3 wygiete, odksztatcone, skrécone, wyszczerbione, pekniete, skorodowane czy sprochniate; - Upewnic sig, ze nogi
(podtuznice) s3 w dobrym stanie wokét punktéw mocowania i innych elementow; « Upewnic sie, ze nie brakuje zadnych mocowan (zwykle nitow,
wkretéw), nie sa one poluzowane czy skorodowane; « Upewnic sie, Ze nie brakuje Zadnych szczebli/stopni, nie s3 one poluzowane nadmiernie zuzyte
skorodowane czy uszkodzone; - Upewnic sie, ze zawiasy pomiedzy przednia i tylng czescia nie sg uszkodzone, poluzowane czy skorodowane; « Upewni¢
sie, ze blokada pozostaje w pozycji poziomej i nie brakuje tylnych i naroznych usztywnien. Nie s3 one wygiete, poluzowane, skorodowane czy uszkodzone;
« Upewnic sie, ze nie brakuje zaczepdw szczebli. Nie s3 one zuzytkowane, poluzowane czy skorodowane i s3 odpowiednio potaczone ze szczeblami;
« Upewnienie sie ze nie brakuje zaczepéw prowadzacych, nie sg one uszkodzone, luzne lub skorodowane oraz ze whasciwie wspdtpracuja ze sobg w
miejscu taczenia; » Upewnic sie, Ze nie brakuje zadnych stopkek, zaslepek na koricach drabiny. Nie s3 one poluzowane, nadmiernie zuzyte, skorodowane
azy uszkodzone; - Sprawdzi¢, czy cata drabina nie jest zanieczyszczona (np. brudem, btotem, farba, olejem czy smarem); - Upewnic sie, ze zaczepy blokuja-
ce (jezeli s3 zamocowane) nie sg uszkodzone czy skorodowane i ze dziafaja poprawnie; « Upewnic sie, Ze nie brakuje zadnych czesci czy elementéw
mocujacych podestu (jezeli jest zamocowany), podest nie jest uszkodzony ani skorodowany.

Nie korzystac z drabiny, jezeli wynik kontroli dowolnego punktu z powyzszej listy jest niezadowalajacy.
« Dodatkowo, w przypadku szczeg6Inych rodzajéw drabin, nalezy uwzglednic inne elementy wskazane przez producenta.
NAPRAWY, KONSERWAUA | PRZECHOWYWANIE

« Naprawy i konserwacja powinny by¢ wykonywane przez osoby kompetentne i zgodnie z zaleceniami producenta.

UWAGA: 0soba kompetentna jest osoba, ktora ma umiejetnosci niezhedne do przeprowadzenia naprawy lub konserwagji,
np. uzyskane poprzez szkolenia zapewniane przez producenta.

« W celu naprawy lub wymiany czesci, np. stopek, nalezy skontaktowac sie z producentem lub dystrybutorem drabin; - Drabiny powinny by¢ przechowy-
wane zgodnie z instrukcjami producenta; - Drabiny wykonane z materiatéw termoplastycznych, termoutwardzalnych i z tworzywa sztucznego wzmoc-
nionego wtdknem powinny by¢ przechowywane w miejscu chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych; « Drabiny wykonane
zdrewna nalezy przechowywac w suchym miejscu, nie powinny rowniez by¢ pokrywane farba kryjac i uniemozliwiajaca przenikanie pary wodnej.

PRZECHOWYWANIE
Wazne kwestie dotyczace przechowywania drabiny, ktora nie jest w uzyciu powinny uwzgledniaé:

« (zy drabina przechowywana jest w miejscach z dala od rejondw, gdzie jej stan mégtby sie gwattownie pogorszy¢ (np. ze wzgledu na wilgo¢, wysoka
temperature lub wptyw czynnikéw atmosferycznych)? « Czy drabina jest przechowywana w pozycji, w ktérej sie nie wykrzywi (np. jest zawieszona za
pomocg odpowiednich uchwytéw na podtuznicach lub potozona na ptaskiej, czystej powierzchni)? « Czy drabina jest przechowywana w miejscu, gdzie nie
grozi jej uszkodzenie przez pojazdy, cigZkie przedmioty lub zanieczyszczenia? « (zy drabina jest przechowywana w miejscu, gdzie nie stwarza zagrozenia
potkniecia si¢ i nie jest przeszkoda? « (zy przechowywana drabina zostata zabezpieczona tak, by nie mogta by¢ tatwo wykorzystana do celéw przestep-
czych? Jedli drabina jest zamocowana na stafe (np. na rusztowaniu), czy jest ona zabezpieczona przed wejéciem przez osoby nieupowaznione (np. przez
dziedi).

www.bayersystem.com



@ BAXKJIUBO - BY[ib JIACKA, YBAXKHO MTPOYMTAMUTE IHCTPYKLIIIO 3 TEXHIKU BE3NEKMN NEPEL BUKOPUCTAHHAM

3ATANbHI PEKOMEHALNIT

+ MNig yac KopncTyBaHHA pabUHOI0 He BUKOPUCTOBYIATE TaMoyKy, B3yTTA Ha nigbopax abo cabo; « He ctiiite Ha Apabuni npoTarom TpuBanoro yacy 6e3
perynAapHuX nepepe (nepeBaHTaXeHHA € (akTopom puU3uKy); « 3anobiraiiTe MOLIKOZKEHHIO ApabWHM Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHA, HaNpUKNag,
HaNeXHMM YHOM 3aKpinuBLLN ii Ta 3abe3neunBLLN Take NON0XeHHS, 106 3ano6irTu NoLKoAKeHHIO; « llepekoHaiiTecs, Lo ApabuHa nigxoAuTb Ana
Tuny poo6it, AKi OyayTb BUKOHYBaTUCA; « He BUKopucToBYiiTe ApabuHy, AKLLLO BOHa 3abpyaHeHa, Hanpuknaz, Mokpoto Gapboto, bpyaom, onuBoio abo
CHirom; « He BUKOpuCTOBYiiTe ApabuHy Ha BigKpUTOMY MOBITPi 3a HECMPUATANBUX MOTOAHUX YMOB, Hanpuknag, npu cunbHoMmy BiTpi; « [na
npodeciiiHoro BUKOPUCTaHHA NPOBeZiTb OLHKY PU3UKIB BiANOBIAHO [0 YNHHWX Y BaLLil KpaiHi npasun; « BcraHoBmol0uN ApabuHy, BpaxoByliTe pusuk
3iTKHEHHA, HaNpuKnag, 3 MilLoX0faMu, TpaHCMOpTHUMI 3acobamu abo ABepuMma. Tam, fie Lie MOXNMBO, 3adikcyiiTe ABepi (3a BUHATKOM MOXeXHNX
BIXOAiB) ab0 BikHa B pobouiil 30Hi; « BukopucToByiiTe HecTpymonpoBiAHi Apabuty B MicAX, e iCHYE PU3NK YPaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM;
« He 3miHioiiTe KoHCTpyKUilo ApabuHy; « He nepecysaiite pabuHy, croAun Ha Hili; « He 3miHioiiTe nonoxeHHA pabuHn 38epxy; « [pu BUKOPUCTaHHI
[pabuHn Ha BiAKPUTOMY NOBITPi 3BepTaliTe yBary Ha Cuny BiTpy.

NEPEQ BUKOPUCTAHHAM (NMEPENIK ENNEMEHTIB ANA NEPEBIPKK)
PerynsapHa nepeBipKka NOBMHHA CKNAAATHCA 3 HACTYMHOTO:

+ lepekoHaitTeca, Lo onopu (CTpUHrepy) He 3irHyTi, He AepOpPMOBaHi, He CKpyueHi, He CKONOTi, He NOTPICKaHi, He MigAaHi Kopo3ii i He nporHy;
« [epexoHaiiTeca, yu onopy (CTpuHrepu) B MicLLAX 3'€AHAHHA 3 IHLLMMU KOMMOHEHTAMI € B HaNEXHOMY CTaHi; « nepeKoHaliTecs, Lo XOAHe KpinfeHHA
(3a3Buyali 3aKnenku, rBUHTI) He BIAICYTHE, He nociabneHe Ta He MisZaHe KOpo3ii; « NepeKoHaTecs, L0 O0AHI nepeknaaiHi/onopu He BiCyTHI, He
nocnabnei, He HAZIMIPHO 3HOLLIEHI, He NiAAAKTHCA KOPO3ii a60 He NOLIKOKEHi; « NepeKoHaiTecs, o NeTAi MiX nepeaHbOI0 Ta 3aAHbOI0 CEKLiAMM He
MOLLKOZKeH, He NOCNabneHi Ta He NiAAAIOTLCA KOPO3ii; « NepeKoHaliTecs, o GiKCYIUMii MeXaHi3M 3aNMLLIAETHCA B FOPU30HTANbHOMY NMOMI0XKEHHI, a
3a/Hi Ta KyTOBi PO3MipKM He BiACYTHI, He 3irHyTi, He NocIabneHi, He NiAAATHCA KOPO3il Ta He NOLIKOLKeHi; « NepeKkoHaiTecs, o KpinneHHs Ana
nepeknaguH He BIACYTHI, He 3irHyTi, He nocnabneHi, He NOLIKOZXKeHi, He MiAAaHi KOpO3il Ta HaNeXHUM UMHOM 3'€fHaHi 3 nepeknaguHamu;
+ MepeKOHaiiTecs, L0 HEMAE BiZCYTHIX, NOLIKOZKEHMX, MOCTabneHnx abo NOLIKOAeHIX KOPO3i€lo HANPAMHIX HAKOHEUHWKIB i L0 BOHI HANeXHNM
UYMHOM 3'€fHAHI MiXX 000 B MiCLi 3'€AHAHHA; « MepeKOHaliTecs, WO Ha KiHLAX ApabuHM HeMae BiACYTHIX, NOCNAbNEHNX, HAAMIPHO 3HOLLEHNX,
MOLLKOZPKEHMX KOPO3i€to ab0 MOLLIKOZKEHNX HiXKOK UM 3aryLLIOK; « NepeKoHaliTecs, Lo BcA ApabuHa He 3abpyiHeHa (Hanpuknag, bpyaom, 6arHiokoto,
dapboto, MacTunom abo 0n1MBOI); « MepeKoHaliTeca, W0 CTOMOPHI Fauky (AKLLO BOHM €) He MOLIKOXeHi Ta He MiAZalTbeA KOpo3ii, a Takox
OYHKLIOHYIOTb HaNEXHUM YMHOM; « NEPEKOHAITECA, LLIO XOAHI YacTUHIN abo KpinneHHA NnaTdopmm (AKLLO BOHI €) He BifCYTHI, He MOLUKOZKEHi i He
NiA#ANTLCA KOPO3il.

He BukopucroByiite gpabuny, AKiL0 pe3ynbTat nepeBipku 6yAb-AKOro NyHKTY 3 HABeACHOI0 BULLe NepenikKy €
He3a0BiNIbHUM.

« Kpim TOr0, AN KOHKPETHNX TUMIB APabuH CNif BPaxoByBaTH iHLLi MyHKTY, 3a3HaueHi BUPOOHIKOM.
PEMOHT, TEXHIYHE OBCUIYTOBYBAHHA | 3BEPIFAHHA
« PeMOHT i TexHiuHe 06CTyroByBaHHA NOBMHHI BUKOHYBATUCA KOMMETEHTHIMI 0C06aMu BIAMOBIHO 10 pekoMeHAaLili BUpo6HIKa.

NPUMITKA: KomneteHTHa 0coba - Lie 0c06a, Aka Ma€ Heo6XiAHi HABUYKY A1 BUKOHAHHA PeMOHTY a60 TeXHiuHOro
06c1yrosyBaHHs, HanpuKnag, OTPUMaHi Nif Yac HABYAHHA, OPraHi30BaHOro BUPOGHUKOM.

« 3 nuTaHb pemoHTy abo 3amiHu eTaneil, Hanpuknag, HiXKoK, 3BepTaiiTeca 0 BUpobHMKa abo aucTpub’iotopa apabuny; « lpabunn cnig 36epiratn
BIAMOBIAHO [0 iHCTPYKUil BUPOOHIKa; * [pabuHu, BUrOTOBNEH 3 TEPMONNACTUYHNX, TEPMOPEAKTUBHIX | apMOBAHIX BONOKHAMU MiacTmac, Cnif
36epiraTi B Micui, 3aXuLLEHOMY BiJ MPAMIX COHAYHIX NPOMeHiB; « [lpabutu 3 AepeBa cnif 36epiratv B cyxomy Micui i He MOKPUBATU HEMpO30poto
dap6oto, L0 3anobirae NPOHUKHEHHIO BOAAHNX NapiB.

3BEPITAHHA
Mpu 36epiranni gpabunu (Aka He BUKOPUCTOBYETbC(A) U1il BpPaXoBYBaTH HACTYNMHi BaXNNBi MOMEHTH:

« Yn 36epiraeTbca ApabuHa B micuax, Ae i CTaH MoXe LBIAKO NOTipWMTACA (HaNpUKNag, Nia BNAMBOM BOMOTHA, TeN/a Ta aTMOCOEPHIX YNHHWKIB)?
« un 36epira€Tbca ApabuHa B TakOMYy MOMOXeHHi, 1400 BOHA He 3rvHanacA (Hampuknaz, nifBilleHa 3a JOMOMOrOI0 BifMOBIAHIX KPOHLUTENHIB [0
CTpuHrepiB abo MoknajeHa Ha piBHY, YMCTY MOBEpPXHI0)? « um 30epiraeTbcA ApabuHa B MicLi, 3aXMLLEHOMY Bif MOLIKOKEHHA TPAHCMOPTHUMM
3aco6amu, BaxKuMI npeameTamu abo bpyaom? « um 36epiraeTbca ApabuHa B Miclli, ie BOHa He CTaHOBHUTD Hebe3neKin CnoTUKaHHA abo nepeLukoa?
« Yn 3aKpinneHa apabuHa Takum YnHOM, L1006 i He MoXKHa ByNo Nerko BUKOPUCTATU Y 3M0YNHHIX LinAx? « Ko ApabuHa CTauioHapHo 3akpinneHa
(HanpuKNaz, Ha PULLTYBAHHAX), YN 3aXMLLEHa BOHA Bifj HECAHKLIIOHOBAHO0 AOCTYNY (HanpuKknag, Aiteli).

www.bayersystem.com



@ IMPORTANT - PLEASE READ THE SAFETY INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE

GENERAL ADVICE

« When using the ladder, do not wear slippers, heeled shoes or clogs; « Do not stand on the ladder for a long time without reqular breaks (tiredness
is a risk factor); « Avoid damaging the ladder during transportation, e.g. by fastening it properly and making sure that it is placed so as to avoid damage;
« Make sure that the ladder is suitable for the type of work; « Avoid using the ladder when it s soiled with e.g. wet paint, mud, oil or snow; « Do not use the
ladder outdoors in adverse weather conditions, such as strong wind; « When using professionally, perform a risk assessment in compliance with the
provisions applicable in the country of use; - When setting up the ladder, consider the risk of collision with, e.g. pedestrians, vehicles or doors. Secure doors
(apart from fire exits) or windows in the work area, where possible; « Use electrically non-conductive ladders in the places with the risk of electric shock;
« Do not modify the ladder design; - Do not move the ladder while standing on it; « Do not change the position of the ladder from the top; - When using
the ladder outdoors, care must be taken as to the wind strength.

BEFORE USE (LIST OF ITEMS TO BE CHECKED)
Regular checks should take into account the following items:

« Make sure that the legs (stringers) are not bent, deformed, twisted, chipped, cracked, corroded or decayed; - Make sure that the legs (stringers) are in
good condition around the fixing points with other components; - Make sure that no fastenings are missing (usually rivets, screws), they are not loose or
corroded; - Make sure that no rungs/steps are missing, they are not loose, excessively worn, corroded or damaged; - Make sure that the hinges between
the front and rear part are not damaged, loose or corroded; - Make sure that the lock remains horizontal and no rear and corner stiffeners are missing, they
are not bent, loose, corroded or damaged; - Make sure that no rung hooks are missing, they are not damaged, loose or corroded and they are properly
connected with rungs; « Make sure that no guiding hooks are missing, they are not damaged, loose or corroded and that they properly work together at
the joint; - Make sure that no feet caps on the ladder ends is missing; they’re not loose excessively worn corroded or damaged; « Check whether entire
ladder is free of impurities e.g. dirt, mud, paint, oil, grease; - Make sure that the lock hooks (if fitted) are not damaged or corroded and that they work
properly; « Make sure that no fastening parts or elements are missing from the platform (if fitted), the platform is not damaged or corroded.

If any of the above checks is unsatisfactory, do not use the ladder.

- Additionally, in the case of special types of ladders, other elements indicated by the manufacturer must be taken into consideration.
REPAIRS, MAINTENANCE AND STORAGE

« Repairs and maintenance should be performed by competent persons and in accordance with the manufacturer’s instructions.

NOTE: A competent person is someone who has the skills necessary to perform the repair or maintenance, e.g. obtained through
training provided by the manufacturer.

« To repair or replace parts, e.g. feet, contact the ladder manufacturer or distributor; « Ladders should be stored in accordance with the manufacturer’s
instructions;  Ladders made of thermoplastic, thermosetting materials and fibre-reinforced plastic should be stored in a place protected from direct
sunlight; - Ladders made of wood should be stored in a dry place and should not be covered with opaque paint to prevent water vapour penetration.

STORAGE
Important considerations for storing a ladder that is not in use should include:

« Whether the ladder is stored where it is likely to deteriorate quickly (e.g. due to dampness, heat and weather)? - Whether the ladder is stored in a
position where it will not bend (e.g. is it hung with suitable brackets on the stringers or placed on a flat, clean surface)? - Whether the ladder is stored
where it is protected from damage by vehicles, heavy objects or dirt? « Is the ladder stored where it does not present a tripping hazard or obstruction?
« Is the stored ladder secured so that it cannot easily be used for criminal purposes If the ladder is permanently fixed (e.g. on a scaffold), is it secured to
prevent unauthorised entry (e.g. by children).
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